X 2B, Wb

JYOCABULARY OF NGILGL (f,) .

(about 70)

L

BARONG WONGL (feteh, bring)
r Co %f«,é,a‘;!a;co %,aa-y,‘ya-m acd %’;’-’e‘&m 7,

pronunciation
Yowels
Long a, &, as in father
a as in f£gll
a as in but (short "u" sound)

}



A
Ale yelyat-a-genin

Ale bIla nanap

Ala burne kwila nginkng
Ale glna bardibin

Ale ngin

Ale ngin marn

Ale nlnong kaidn yoga
Ale kata nanik

Ale w@kuin

sle gaba bSra nanap

Ale runcng korda
Ali pali Ija

Ale nglhok

Batitch, bider

Boérong

Birnap

Bélga
Barak, barakiér

plda

BIbd

BIbI JjUrang
BIbpI bida
Bangal

Boyn, b8ring
RIAI baba
Bira
Bunarak

Bonpitch

puta
Bilya
pibi molya

pajok

coming what?)

What is that noise (that noise

That river what name (or place)

That tree name what

That is not true, that's a story

That who? Who is that?

What (is) there? That who is (?7)

(is) that your wife (or) womaén.

That hill what name
That is (very) bad

ihat name that lake, that waterhole
what name

That your husband (or wife)

Leave 1t down there, that leave
there

Who is that, that who belongs

0ld man, who has many sons;

old woman
Oldewt brother
Orphan

Ankle

Bowels

Right
Breasts
Left: dreast
Right breast
Waist

Fat, grease
Tired
Finger nail

Female generative or
bunnlnf heap -

Knee

Lip

Navel

Nipple of breast
To rot, to stink

also



Bijara ngundin
Babail

Boya

Bardiniteh
Rivilyera

Bela

pédining

Plitaldng, bUdalang
Bimberning

Boynb;rt-u-kau'ain
RBindardi

Piragirt, mikin
Balgongin, yumbading
Bai y&ng, bail yanga
Puk&l winje ni

pida gen

BBlingli
BIba
Burna xwéra gonga

Bardibin
Barndi yuka
phgar

Blda

B¥rong

Bldin

pajar b@ning
parong ngerin
mrant , bo-ana
Barong morla
Baraning
Banyala ylgo
puka, boka, Dbwoka
BI-en

Bulall

To lie down and sleep; sleep, lie down
Bat

Stone

Bittern

Wild turkey

Squeaker crow

Emu wren

rellcan

Flat fish, sole

Fat none with laugh (lauygh with no
vheart" in 1%, not a hearty laugh)

Orphaned country, distriet whose owners
are dead

Like, similar
To look #r
Loose

To lose, lost

Marriage in a straight line ("vein"
or "road" one)

To mistake, a mistake
Milk (from bidbi « breast)

Message sticks sent to arrange for
ngxchange"”

A "story", "that's only a stoxy"™
Qutside of

Very sulky, malicious

Track, road, vein

To pick up, to feteh, to bring, to put
Te¢ pinch

A pit, earth digging

To plant, to put inte

To pluck out feathers, or fur

To pull out

Having relationship

To remain

Kangaroo skin cloak

To serape (kangaroo, ete,, skins),
to seratch

You two (father and son)



Bide dad@raga

Pilardin, bilating

Balbaiteh
Bular;ns
Burna
Burdgn
Boy'sr
Pwi-e
Baling
Balge

Bodart
Boya bula

parnaiten

Banding
pajar
Biraitch
Boya ghtdk
Bi-ak
Bulgongin

Pudarik
Bot¥rt

Bila

Bila yangar
Bilada

Bile ngdmon
Bata

Blirna

Blrna ngarail
Bindardl
Berang

Buta

Baly®r
Balyin-balyin

That is shut, (that) door, track, or
way (is) shut

To =ink, to drown
Silly, foolish

A great many

Stlek, wood, tree
Hgavy war spear

A blackeguard, lustfyl
Sea turtle

Beetle

Species of blackboy tree, and grud
from tree

Broad leech

Pebbly beach, stony place,
"stones ploniy“

Desert country, treeless country,
cpen country

Hiéhlandl

Earth, clay, ground, country

Daylight

Having (a l#t of) stones, stony country
Gum prepared for use

The wet season finishing, clouds
clearing away

Great heat

A tongue of land, formed by a winding
creek

River

Bank of river

Mouth of river

Big river

A rush, fidbrous grass
Tree

Trunk of tree

Thunder clouds, also orphaned countyry
Thorn

Bark of tree

Wattle tree (species of)
Wet weather



Burna buls
Bal-yu
Baian

paian kula
B8lyingbart
piykng gétik

Rardolk kor

Fula

RBoma

Borlingi

Bardongin
Belling-al-yukain
Ferdek kwetin yining
Purdik-at-nyina
BIrart

Buraor
Bai-ylingur
Bakijin, dakajin
Bakan

Bi-arn

Bule bulaitch
Bonjebart

Bindin

purda, mila
Bérong murdijen
Birong wondong gonga
Barail yening

Barja
Bérnaitchen

J

Burdak
Baling-a-ngarangin
pornanga

Balyan

Bomajinang

Wooded country, "trees plenty"
Fruit of zamia

Zamia tree (female)

Zamia tree (male)

Species of wattle

"Stranger having" - stealing a stranger
woman

Absent, gone again

Zlenty, abundance, many

To abuse, to assault

An sceident

Across

Always

Ambush, hiding in

To approach, to."come and sit"

"White", policeman (from white band
on arm)

Autumn
Season of baiyu nuts (zamia) - autumn
Battle, fighting
To bite, chew
To blow with the mouth
Brave
"Can't do it" - goading or daring
To bvury
By and by
To take care
To carry on the shoulders

A native doctor "ouring" by charming
or spells

Clay, white lime

To make a clearing, to make a clear
open space

Close, near

Constantly, continually

To cut with a knife

Damp, wet

To defy, to dare (hit and see)



palyat

Porail

pérdongin

Purar dagarn gongin
pE¥ria yuko
Puyingir

poma milawan winji
Blrak :

B;rda Jinangl
Banya

piki yeni

Boma malarn-s=glja bulaiteh

Balgobing
Bardok
Balghp
Bardong
Binjang
Rinjéngin
Balgong
Ball ngunda

nBTnda"manong, binda mola

Buka manong
BBlok
pardok-a-nyina
BFandarli yaning

Bulja

BIrédk gén
Balbljar ngundén
Bi-an, bin

Boka waman wolong
BE-"1

Bl-yu

Bugu ngirdi
Bwirahga gonga
pilating

Buyal

Water "devil"™, water "spiritn®
Spear, species of
To spring, to leap
Stalking game
Stop, to stop
Stranger
To stun
Summer
To surprise ("presently see")
Perspiration
To swell, swelling coming
To teach how to fight, to make clever
Theirs, their, thogse
Close, near, soon
They
Through
To tickle
Tiekxling
To track
To turn over
"pin" pull out
Cloak unfasten
Unintentional, accidentally
To wait

To wander off the track, "wandering"®
going

The whole (of anything)

Summer one

He asleep lies

To dig

To disguise, cloak another put on
Far away

Distend

Down below

To drag along

To drown (bil or bila = river)
South



" Bwiral
Bunarak kwgr-kwara yongin

Binda

pIndak don

Balgu

pirong gongin jinmngin
Balgﬁ nérnu

pabin, kubong

Pukal

Balala wana

pErdai yuka

Bal
Punardk hiinda

pala, bAl&ng
Tardong

Biti babde

pidawong

Bomajange
Elinjin, ninjaning
Bopitch-at-najining
Pérong Irawén
Balngane ngundin

Eal bujur-a~-binddi
Balgdp yualeal-yaning
Blirdik-al-yaning
Balwéni, bal noyja
Blkugat yena
Bal-in-kwejat bOming
Balli nganya ngangga
Bali nganys mangart
Bibilyerang inji
Balnganing korda (or) yoga
Bulin
Bula bulali

Lapty

To exchange "bundles™ of weapons,
cr women

Skewer (wooden/ or pim to fasten
gkin cloak

Tfo fasten with a binda, pin put in
Fillet for the head made of opossum fur
To fipd (bring, fetch and see)
Thosze peogple

Friend, mate, pledged human friendships
Crave

A little revolver

To halt

He, she

A heap, also woman's womb

His

To hop, to Jump

Tired, idle, laly

Initiation inteo maphood

Teo kill, %o k1ll and make "spirit®
To kiss

To kneel (knee on, to esit)

To 1ift up (hold high)

He my brother

Bury him (him ground put dig)

They are coming

Presently cecoming

He is dead

Go there , g0 over there

He has Jjust been killed

She is my mother

She 1s my father's sigter

Turkeys where

She 13 my wife

They two, or you two (man and wife)
You or ye (father, mother and c¢hildren)



Pulys
Bulysghtdk
Earong wongi

Bonin

Balbaiteh, dwongabart

Ribaladn

Buka gégat welang

D
Dalbsa

Darbrl
parbaling
Delya mar gweding

Delya uﬁd:}n, wadarn delya

Dolya
Dilba
Dolga
Dilja

Dardara

pI-x¥rnga

Dangail

Danongiira, wardajuk
Dorddk

Dandongin, Xkulurna
Dujar

Donjindngin
Dandiber
Dalin-ya~birning

Diiragkl
Dogarn ginji

L%

Dugarn
Dita or kiijal

Magic
Having or possessing magic

Name of district dialect (from loocal

term "barong®™, to bring, fetdh)
Species of brush kangaroo

Silly, "ears nonq“

Name of tribe along S.W. seaboard

To wear clothes, to weay a cloak

Dust
Estuary
Estuary people

The short "twilight", or "spit®
between sunset and moonrise

Sea foam, surf foam
Fog, mist
Foliage, leaf
Gorge, chasm, deep valley

Cum before it is prepared for use,
nraw" gum :

Lime, pipeclay
Limestone

"Manna® from gum tree
Pleiades, "gistersn
Alive

Tide

To abecond

To aim the spear

Aykward

Bitter to the tas#e (to tast
bittorg oy

Body

To break

To burn, to cook
Iwo of us, both of us



Dulyong
plilyongin

Dura, kaia

Don gandin
Dendang, dandong
Pandongin '
Déje dugirn
Dwonga bula
Dwonge bart
porde daiter
Dukonga winjin
Daraghr

DELTY

Dwonga mindaiteh
Daba

Dérgal ira yuka
Daba ngaiargin-e-karin
Daba xaring-a-pgaiar
Déja yonga

Dara darang

Dwonga lik

Delya bula

Dabal ai-aning

Dwonga minjining

Dana

Dwonga

pamil

Da

Damil nyaua nyira jining

Datin, yalga
Dinaiteh

Delya gwerdin

Da wongan
Daling, +Aling

'naunl

To go for a"pienlan®;
Flenicking, "holidaying"
Certaihly, yes

To choke

To cliub
Climbing
Cook that meat (meat cook)

"Hear plenty", odnning

Bars none, hear not - deaf, stupid

Dog's tail head dress
To drive
Dry

b, "wouth not™
Zar sick, earache
Knife

To stand ereci, erect

(Is the) knife blunt or sharp?

n n n n "

To give meat food, meat give

dagged
To know
To tell a lie, apit plenty
To loiter, to linger
Memoxy
To mind
Bar
Face
louth
"making a funny fage"
Shallow water
Posterior, rump
To spit, spitting
To yawn
Tongue
Thigh

"bush walk"



Daja

Dorda yagaln
Dorda meman
porda noba
Danart
Dond&rn
Daril bardong
pwonga bin
Dangong
Dauarn
pudak

pida, nemat
Dura yénin
Dolga

@ A
pelya kwara gonga

Dardar

Dujar

Doaj ddn

Dabal wonga
para darong
palong bart
pura nunda ginji
Dardong

Dabal
pabal-ai-yana
palgagatik
pé'din

Diragil

paja dardong
Daran makin
Dwonga bulaitch
pi-a

Dorda yokain .bula

palong birong
Darba

Animal food, meat food
Wild dog, female

.Wild dog, male

Wild puppy
Species of bush rat
Species of fishhawk
Parrot, species of
Parrot, "Twenty eight"
Wattlebird

Silver bream

Whiting

Species of white bait
Going away altogether
Chasm

A message

Mourning, white pipeclay
Marder

Io pierce with a spear
Slowly talk

Prickles

To push

"purpbsely" you did i+t
Raw

Slow

Slowly go

Specles of sorcery, "fire apark™ magie
Barbless spear

T¢ put straight
Uncooked meat, raw meat

Ugly as a water rat; "water rat® like

- To understand

Wither

Are there many dingoes
Chase and catech (fish)
Within, inside



¢ (hard)

Gening, genin, kening

Gwabaning
Gunyea

Guri-al- yonga
Gfindan

Gurt wogain nyining

Gundanihs
Gaba nsskaning
Gurt yuarage
Gulbu, minbeb
caraniteh
Cart wogain
carang
GEréing-garang
G8n-a-mingurds ja
Gurt wining
Gurt gatik
Garaing
G3gkrt ganjin
Gaba dabin
Gina bardibin
Galgardl yeni
Ganba
Gwaba-gwaban
GLJ, elja

GiJ molya
Gaba yukan

Gaba kwan gata yukan

Galgail

GArap

Gaba yuka burdin
Gilarnga, bata
Gwaiak

Gijiten, Xijiteh
Gwerdin

Gaba murddk

Dance, corroboree

To cure (good make)

Baby; t0 rot

To desire (heart to give)

Dreams

To disappoint (heart bad sitting)
To dream, dreaming

Drink

An eneny, %Theart inclined away fronm
Fig, male fig  native fruit)

Full of holes

Grief (heart no good)

Angry

Very angry

To klck, one (leg) to throw out
Longing for, wanting, "heart dying"
4 lover, a sweetheart ("heart possessingm)
Moulady

Hust

Netive well

Nonsense

To pass

Pinion, wing

Pinely polnted (spear)

Spear

Pointed spear (spear nose)

Rain falling

Heavy rain falling

Green blackboy tops opr rusues
Hole, rockhole

Runaing water

Fibtre, rushes

Sand, sea sapd

- Sky

Act of doing or being
Deep water



Caba ngundin

Gaba yalga, gaba dotin
Gurt gwiba

Gén

Gert-gert

Gita
Guta-gat-ddrnongin
Gerlening

Gaba-la-darbin
Gwabaliteh
Gwaba
Gwabaogwabl
Gwéra yuka
waba-guﬂbqgnngyonn
Gaba merling
Gunya

Gunga

cunga kwija
Gwija, kwija
Gabal, barakir
Gcaba

Gaba nganing
Gaba nini

Gurt

Gwilga, kwilka
Gwirak

Gaba w8ning, geba wening

Gtmal

cabi wat-wat
Garil, karil
Gunok

Gurda, kurda
Ganbara
Gwai-a

Gerit
gidalak

Waterhole, water lying

Shallow water

Heart good, to agree, "good temperednr
One, alone, singly

Quickly, at once

Bag made of kangareo skin

To carry thinge in a bag

To bark like a dog, to howl like
a dingo

Te bathe

Beautiful, best

good

Very good

Before

Good behaviour (very good going)
Clear water

Baby

Upper part of back

Backbone

Bone, skeleton

Bowels, stomach

Water

Io drink (water eat)

To drink

Heart

Hipbone

Sinew

Very thirsty, water "dying forv

Grey opossum

' Swallow

Crab

Crayfish

Black iguana

Seorpion or eentipede

Beach, sea beach, sandy peach

Lowlands
Dark, darkness



cabi wAt-wat
Gerit

Gidalak

cimbilya

Gabaitch
cldalgip
Guraniteh

taba boyra

Cunya wogain

Gin yina wongarda
G!irnk, hIdn, !urﬁp
Gurt morlain
Cunyok, gunyap
91:-al—d3rnin¢
Gaba molys damai
wardn, kwarda
Giinge ngardiwin
GRra-garing

Chtak

Gau'aning
Gunyabing

Gaba 1ilbin

Gaba irabin

caba nyibvérdak
Gabi yal gonga
Gaba kwelat Jinonga
Gaba yuataga

gaba injal-a-ngundain

Gaba nglrs winji
Glilambidd

Swallow

Lowlands

Dark, darkness

To dfizzle

Floods

Forenoon

Hele

fool, with pebbles

Putrid, decayed

0 be silent

Sinews of kangaroo'stail

To sob

Sof't

To spear, to pierce with a spear
Native spring

Stamping

To stoop down, back down put
rassion, sulkiness

Having, possessing

Swimning oy fleating

Tame

To wash

wafor (or river) is rising
Water near (or close t0) here
Give (me) some water

Have you geen (or found) water
I cannot find water (water none)
Where is 1t lying

Water hole where, or well where

Young man, bachelor



I
Ingaiteh
¢ O
Ingan
Ixarn
Tteart
Irabin
Iraman yukain
Itgurding
Itgurding
Ira
T1ysngar
Ijening
Ingarda watu
laa
Idal-
Iye
Ib&ng, Ijad¥ngin
Injel, winji
Inji mata
Inji dula

Chesk

Trumpet fish

Cricket

Hole

Lightning

Eising, getting up

To arise, to get up

Bright, like lightning, to glitter

East
Hot

To imitate, to Jeer, to jest, to mook,
to mimie

Far away people, Champion Bay _eople
Zole, rod or stick used at coremonies
A plume of feathers; feathers
To split
To tease
Where
inere (is the) track
Where plenty (game, ete.)



J

Jindam Oldest sister

Jukan Sister

Janga White man, spirit, ghost
Jurang Left (bibi jurang = left breast)
Jena Foot

Jena Jjurang Left foot

Jena bida Right foot

Jena bora Heel

Jena bora jursang Left heel

Jena bora bida Right heel

Jena gunga Instep (foot's back)
Juba Kidney

Jinong To see

Jinongin Seeling

Jerdfm Shoulder

Jene kwarda Sole of the foot

Jena manal Creat toe (foot father)
Jena bira Toenail

Jéda Bird
Jeda malas Bird's nest

Jelok Squeaker crow (also bela)
Jijik Fishhawk (species of)
Jorong Lizard (speeies of)
Jéragart Little lizard (black)
JTlin, Jilin, jilindh Flea

Jedkm Bough of tree

Jiring  mar East wind

Janga gardp Spirita' hole, cave
Jiti-jiti Wagtail, shepherd's companion
Janya Clay

Jelba Grass

Jilba Spring (scason of)
Jerail darrah tree

Jenaritch -- Root of tree -

sidar Seaweed



Jena yorla
Jarabin
Ji

Jinong

Janga maia
Jurdghl

Jau'a

Jaral

Jerdiléng, jerdalik
Jiren-jiren

Jau'l

Jingl gongin

Jena marna

Jeran

Jena yuadaga
Jendk géning
Jangagae mala winji
Inji nlinong yoga

K
Kauat
Kulong
Kulong-gir
Korda
Kulingirt
Kata
Kata mangar
Katiteh
Kata kwija
Kwinil

Klimbazn, gumbdrn,
yaj mata, Jena mata

Kwira

Kwinda

Kéla, waranang
Kwi<kern

Track
Accusing generally

Watchword, signifying "strangers are
comling™

Look out, beware
White man's hut, camp or house
in a straight line, direct
Far, short hair on arms, etec.
North
Grey haired
Itch
No (also yyuat, yuada)
To sink
Footstep
10 tear
Track none, trackless
ireading, feet dancing

ihite man's house where

#here's your woman (wife)

Youngest sister

Boy, son

Boys, sons

Husbanl or wife

Youngest brother

Head, hill

Hair

Hearing, to hear, to listen
Skull, headbone

Wind pipe

To urinate, to void excrement

Brush kangareo |

Bandicoof

Forpoise

Red Dbilled coot, found along sea shore



Karak
Kwilem
Karl, waien
K;mbig;r
Katar

Kwide rak

Kdarbardi, kfilbardi

K&n'yinak
Kauar
Kiibijet
Kabin

Kor yena, yual yena

Kerr-gerr ginja

Kwejat eni
Kwe jat yening
Kutajel yena

Kwejat gldalgdp yening
xal diigirn gl gand
Kwardaing bérong gonga
Kala yimbXng birong

Kwindara wuri
Kdth-oyn
Kirert
Kwanyart
Kabain
Kilyéng
Kulysngin
Kulabal

Kiira gainga
Kweja gwiba
Konga baraning
Kwergdra boming
Kér

Kirdong
Kwati-eja

Black cockatoo, red tail
Swamp hen, coot

Crane

Cuckoo owl

Steamer or musk duck
3parrowhawk

lMagpie

Kingfisher

Parrakeet

Robin

A "battue”, a kangaroo battue
Come again, comeé back

Do this gquickly, finish this guiekly,
nqulckly do"

‘(He has) Jjust gone

(1) will g0 now

BRefore go (go in front)

Already this forenoon gone

Is the fire made or not?

Red root find and bring

Fire wood bring or fetech

Tall

Sheltex

short

fart ¢f, a portion

Perhaps

To pound or beat up roots

Act of poundiing or beating roots
fc bring forth (as animals thelr young)
T¢ quiver

Ready

Nother's brother bringing (rearing)
To retallate, to revenge

Te return, again

To seream, to shout

To gecrete



Kiraginga
xalniir
Kwila glnja
Kaguly&r
Kauin
Karik, buya
Katirdan
Kirongin

Kwarda, gwarda

Shaking, quivering, shaking limbs
Shame, ashamed, shy

To sing, & song

Slippery

To smile

Smoke

To spill

To spin, to weave

Stamping (in the dance)

nKart-kart" nganya bakangar "Jumper ant” me has bitten

Kwardp
Kwert
Kwerdin
Kurong
Katiteh bars

Katert, marock

Kalang¥r

Konding

Kilambidi, gilambidi

Kardang
Kwanda gonga
Karbirnong
Kiiljak
Karil, garil
Kundilman
Kalda
Kondar

Koja
Kojagatik

Konert
Kurda, gurda
Karagar
Kulong
Kilga
Kart-xart

Stunted

To throw

Throwing

To twist
Unintelligible, can't understand
Jpside down

Warm (fire heat)
Weighty, heavy

Young man, "bachelor®
Younger brother
Carry this

Shag

Swan

Crabd

Jewfish

Sea mullet

Prawn

Native axe

Schnapper (having axe-shaped head)
("axe head having")

Yellowtail fish

Black iguana

Long tailed spotted iguana
Sergeant ant

Small sand ants

"Jumper ant"



Korap, korabl)
K&ra

K@la, kulu

Kila giitdp
Kard'mak

Kalga

Kala

Kata, murda
KEr¥p, guraniteh, Ikérn
Kala mﬁlynrnn
Kata mamarap
Kata gara
Kwaia, gwaia
Kwongan

Kwila

Kujiteh, gajitech
Kulurna
Kulyang

Karing
Koly&ng, balyer
Karam

Karain'ya, karanya
KSralin

Kwejlat

Kor

Kaba nginding
Kétiten!

Kori-yana

Kor yual gonga

Kata dogar, kata bErnaitch

Kulap
Kwijila, kwijalir

K.ll. kaila
Kujal
Kulbér

Kala dugarn

Little fly, "house™ fly
Spider

Louse

Praying mantis
Afternoon, evening
Species of blackboy
F ire

Hill

Hole

Light, fire light
lMountain
Mountainous ecountry
Sandhill

Sandplain

She oak

Sky

Tide

Ti-tree

Salt wttir

Wattle trees

Some time ago, not very long ago, last

Yesterday

Kernel of zamia nut

After

Again

lying in ambush

Listen!

To go back

To bring back
Bald headed

Birth, born

Bony, lean, thin

Boomerang

Two

Brown

Fire make



Kaia, dura Yes, certainly, truly

Kwhra glra yongin To exchange

Kagalingin To charm, to use magie

Kala wéya Cinders

Kéning, géning Corroboree, dance

Kéla bva-i Far away fire

Kujal bakajin Two fighting

Kérijat, ngitang Cold

K*&tiﬁyoia To conceal

Kurdong To erxy

Kornder Dirty

Kalyam To tell a lie

Kﬁlyinin Kying, deceiving

Kwarnrdin To divide amongst many

K&rin Blunt

Ksnygk Enough, sufficient

Kinya Spirit of recently dead native

Kata mdngér-a-mélong Fair haired

Kularang To feast

Kw:nyaraing A few

KwSja winja To finish

Kala méta Firestiok

Kala mélya Flanme (fire "nose")

Kapa ngunda To lie flat

Kauarngin, waring To float, floating

Kujal-kujal Four (recent)

Kubong Friend

Kubong gatak Friends, friendly, having friendship
Kénya bardanga I had a fright (thought a) spirit was near
Kambong A gane |
Kora yena To go dack, or to come again
Kalyongin To grind

Kwonert Jamwood seed

Kata bIndl Halr stick ornament, head ornament of shaved

stioks
Kénya kdr-al-yenih Spirit coming back, haunting



Kata boka

Kurlnip

Kond&Zng

Ksgart génja

Kirt g!:ba

Kwejat ngana bardongin
Kaua \

Kanjin

Kanjin bakan

Kwﬂny art, kwanyit
Kura, kurari

Kate mangar wurit
Kurt wéning

Kata wogain

Kunjet

Kurdaijen, kwari-yani
K&18k dfgirning

K¥tijen,dwonga minjining

Kardagar

K8r yonga

Kwela

Kurart
Katitch-a-wongan
Kokar, kogara

Head cover, hat

The place (heaven?) where the dead
natives go

Heawy

Iimmediately

Heart good, pleased, joyful
Last of anythihg or anyone
To laugh, to float

Yellow

Jight coloured

Little

A long time ago

Long hair

Longing for (heart dying for)
Head no good, mad

Matter or pus, from sore

To meet, meeting

Melting by fire (gum, etec.)
Memory

The middle

Again give (more)

Name

Short

Listen, noise making

Point near East



M
Mirart
Mangali bulabin
Mandk Ilydingdr
Mtn darba
Min barda
MoJja
MEta

- A
Meri gwaba
Mulyabin

Murda, marong

M8ri gwhba bdijera winljik

Minga jinéng, balarin

Maia
Mila-mila
Mila

MTju, mltehl

Manlt, molya, bldawd

MInap, moly&p

Moly#ipdrn, minapin

Miner-ai-yening
Maiak

Makin

Mélgar
M¥lgargitak
Malar
Marnabart
ublya doning
Molya burna
Manong

Mering

Malga, boya
Mérarning
Mijongin
Jurda-nirditen

Relatives, "blood relutioqa"

Giddy, light headed

Sun very hot, sun's heat very great
To go in

To go but

Blunt edgé of native axe

Handle of native axe, also vein, road,
track, family

Handsome "all over®™
Hatred
Height

"Rearing ' a fine young man only for
the ground™ - the death of a young man

Hidden

Hut, camp, house

Shortly, in a few days, by and by
A long time hence, by and by
Wrong, improper, irregular marriage
Initiation of young men

Jealous

Jealousy

To go for a journey

Hut or camp abandoned

Like, similar

Thunder, thunder magic, sorcery
Sorcerer ("having thunder magic™)
Camps by watering places
Noiselessly

Nose plercing

Nose stick

Open, to open

Crying

Febbles

Peevish

Praise

Powerful, strong



uElak
Malik-ai-yaning
Mirartang

Mila  kor
Maierak kor
Maram

Maierak woma
Murie-muri yaning
Marong

¥81 ngdmon
yErigkr, mirik bomain
Mame kulalin

Miin gwert, min-i-8ja
Minyagatak
Mandanje

MErék barong

Mar kujal
Mardain

Mérar

Méla mira nyining
Marong

M&rarning
Minyap-minyap
Molya mBl wokain
uirin

Minda mindaj&ng
MOgar , mBkir
Mokir gen

Minong maman qyi
Marain yonga

Maia bordak nganaitch
Molya wongin
Malardi

Mara mamal
M8l-el-binjongl

Serub

Pursulng through serud
Relations

By and by come back
Tomorrow come back

Te rob, a robber, to steal
Tomorrow or "another tomorrow"
Sly, slily going

0ld, stale

Eyes big, to stare at

To half strangle

Dead, father "wished" the baby and it
went to him

Throw it away
Having scent
n n
To take in the hand
Hands two - ten (recent, introduced)
Three
Tiresome
Sitting all together
Top of anything, high up
Being troublesome
Ugly
Noseeyes no good, ugly
Unable
Thin, wasted, weak
Winter
One winter
My father's here, this is my father
"Flour"give, vegetable give
Are we near a house
Nose speaking = to sneeze
Pubie tassel
Thumb (hand-father)
Winking, to wink the eye, "eye winking"



lurarﬁng Rock kangaroo

Morda Mouse (pouched)

Manyin Seal

Manaiteh, manitch White cockatoo

MEramgn Wild duck (species of) (wood duck)
Ménbe Teal, widgeon

Moriteh Quail

Maran or ginok Crayfish

Muy¥rt Cobbler

Melok Salmon

Mélok : Next time, some day (abstract term)
uargain Tailor fish

lu-ija Sea snake

Mujin Small common black ant

Mujin maia Ants' nest

Mulaiteh White ant eggs, also "rice"

MAr Wind, clouds, atmosphere
Mangaiteh Banksia tree (honey bearing species)
Mujér Cabbage tree or "Christmas bush"
Mika darbi (Where the) moon goes inm, Moon's cave
Mar-a-mara Cloudy

Mola Shade

Molabart No shade

M&ngaitech Cone of banksia

Menya Dew

Mara marijing Dusk

Maianba Leho

Mirija Frost

Mari Red gum tree

Moja Small blue gum

Muragat Man

M&-ngarla Father and child

l[wencir Brother

Marga Arm or wrist, lower aﬁ

Marge jurang Left arm

Marga bida Right arm



udra, mdran

uslyet

Merangin

Minya

uindening

uél

yel jirnda

M8l buda, mél mIndening
uirgk bBran jinorngin
Mara

Mingart, yurda
lindon:ng dogoning
MEta

Maier

Maier wokain
Mwining
Molya

MEra bora
Molya girap
Moba merlong

lMioba

uata gvijs
MIn-dongin
Mandigir
Minok

¥urda, kata
Mﬁlyar

Muika

uikong

Mika bilatagi
Mika bIra warin
Marain

Madirt

Mata, bida
alerak

To crxy

Tears

Crying

Seent

Lyebrow or eyelash
Eye

Eyeball

Eyelid

Feeling with the hand
Hand, fingers
Forehead

Frowning

leg, track, road, path, "stoek",
"family"

Liver

Menstruation ("liver no good")
Moustache

Nose

Palm of the hand

liose hole = nostrils

Skin elear (all Tondarup people
are moba merlong)

Skin

Shin bone

To smell

Young girl

Sun's heat

Hill, point of hill
Llight

Moon

Moonlight

Waning moon

Waxing moon (moon like finger nail)
All vegatable food
Faper bark tree
Road or track

Tomorrow



MUrdak Deep

uarirayal Bast wind
Marjiring n "
Marjiring

Mar bal-yungir, dabala gdyening
Light wind, wind ¥stranger", wind "one"

Mar jarongdl North wind

Mar biyfngkl gouth wind

Mar wBlba Strong wind

Mar nglugap West wind sea breeze

Mrde miirditech Able, strong

MEta ngelin Bandy legged

lﬁnglr Barbed spear

Moarn Black

Mel bart Blind (eyes not)

MIra Throwing board (for spear)

Malong, giﬁba Clean

Merléing Clear

Mun'gaijin To conptnl

Moba dargal yening A corack coming in the sxin

Mari yening Crawling (hands going on)

Mel bukai yening Swelling coming on eye

Mindaiteh Siek, ill

Manga, monga Welr to cateh fish, fisn trap

Mara ball That hand, five (?7)

Munei-yena Go forward, go away, go along

Mirart Full, filled up, satisfied

Mandigara Young girls

Min barda Run away

Mun yena Go that way

Mfka-ga-yangin, mIka gating Moon giving, "belonging to the moon®
pregnant i

Miyong Coition

Mamong Whale



N
Nanong gurdanga yening
Noba
Nyungar
Nanga
§oba-la-birongin

naghl

Eyirjin
NyIragit

Nina, kwidorhk
Nagurl

Nemat, dlda
NOrna

Nyturda

Nenim

Nurgaliteh, nyanganang
Narna
Nyitinysk
NiIndap
Naber
Nulbarn
NEraganing
Nagin
NEarnurak or norngarak
Nyungarang kala
Nyungari nganing
Nari
Nabang
ny‘binrl
Hyorlim
Nabain
Nyd
Narabali

Nyuragain, boya

To accompany

Child, baby, son

Blackfellow

Keck, nape of neck

Fregnaut, baby bringing or carrying

"PFoor little thing", a harmless
person

Wrinkles

Gull

Sparrowhawk

Eel (fresh water eel)
Small fish like white bait

Black enake, also mud or soft clay
which black snakes fregquent

Fly (generie)

Leech, also "policeman", who "sticks
like a leech"

Mosquite

Worm

Cold, very celd

Burnt country

Adorned, greased, ete.
Belt of human hair or fur
To belech

To beg

Boggy ground

Native camp, the natives' home or fire

Cannibalism, men or "nyungar" eating
Cocked meat

To clese or stop up a hole
A few

Evil spirit

To grease

Here, this

Half

Eze



Nabain

Nornak d&ta nyind
Na-au g¥nja
Fyurgina yejin
Nunda

Nyoba
liaia-nai-ening
Nyeta

N&ba, nabain
Fujan

Nyana yening
Hé‘rnaning, ddling
NE-au, NEJ

yunda ngana g¥nji
Ninong

Kylina, nunda
Nyina nau-a-weyening

Nyina wokain
Nyina winj¥ng yual yening

N& nga ganjin
Naua ngarangin
Ninong kala winji

Ninjuning
Nyina we-elam

Nundu ngening gina

Nyina marain gatak
Nyina ¢'§bn

Nyina yena

Nyl ngtndin

Nunok korda winji
Nyina d&ja k8bin
]ylﬂdik bomi
Kunddk bomi

Nyinsk bita baba

To grease

Stuck fast in the mud
Why

To lay eggs

You

Little

Roundabout

Shavings

To smear, to paint
To squeege

To turn

Whistling

What

You do that for me?

.Your, yours

You

What are you afraid of
"You what afraid of7»

You are no good, wicked

Wihere do you come from
"You where here come"

What are you doing
What are you doing

Where's your country
"Your fire where?"

To kiss, Kssing
You are a coward

Can you eat this
"You eat this®

Have you food (You food have?)

You (are) good

You go

Here (it is) lying

Your husband where?

Are you kangaroo hunting
Who killed him

You killed him
You are lagy



§uniik nganya katitech

Nyungar n&rlin

Nanong *weling nyenak

Nyunger winjal

liyl nyungara nyining

Nyina dabal

Nunda glja winjal

Nyioa

Nyinain

Nyina nyinain

KNiinda nakain baronsga
lyina naiyu

liyine mau yeni

Naiteh, na-iteh

Nyitingang maia winji

KEyiting

Nanong yoga winji
Nune kaji nganya
Nyina kaji nganya

You listen to me (you me listen to)
Natives how many (are there)

Your name what?

Ratives where? \Where are the natives
This native who 1is

You are very slow

Your speasr where

To sit

it down, stay here, stop here

You =it down

You have stolen that

You (teo) what tribe belong?

What do you want

what is 1t

White man's house where

White man, cold, in the cold time
of long ago

Your woman (wife) where
You and me, you and I
You apd I



56 T) (nasal initial)

Ngal-umba Kangaroo tick
Ngandarn, ngubara Beach

Ngigap Sea breeze, west wind
§gltang, nyitinyak Cold

n;iann Winding ereek
Ngangarﬁ;k Day

ligubar Clouds all gone, clear sky, nice weather
Ngangga Mother

Nganggara Sun

§ganggarn katart uidday, noon

Ngarik Flant

Kganggarn Irabin Sunri se

nganggarn gwerdin Sunset

Ngora Gum of gum tree
Kganggar Venus

Ngaila 1

Ngaija gina Is it 17

Ngwgbn, yiarda Ashes

Ngglin Crooked

Ngardi, ngardi Down, below, beneath
Ngalgongin Between

Ngomon Big

Ngaba To bleed

Nganggarn kurert A short day (sun short)
Nganggarn wurl A long day (sun long)
Ngabang To cover, cover
Ngardongin Stalking or oreeping on game
Ngardart | Crippled

Ngllyap, ngalyap Greedy

NgIllian Baby

Nganyea Me, 1

Ngarla Father and child
Ngana munyengar My brother

Ngana g8na gwerdegar My brother

Ngana ngundan My brother

LA



Ngening To eat

Kgarnga Beard

Ngoba Blood

Ngornda Chest

Ngaragaritch Chin, also water rat
ngoy'EnE Elbow

Ngoy ' &ng Relative in iaw

Nganing Blood relation

Ngoyﬁnggir Relations-in~law, the "marrying side"
Héaningg;r Blood relations, our own side
Neblga, ngorlok Teeth

Ngé\lga nat Gums

Ngarail Ribs

Ngana jinong "Taste and see" (eat see)
Ngoba bila Blood river - veins
Ngurijangin Native cat

Nganip, dutin young kangaroo in pouch
Ngwf&a Black opossum, ring tailed
Negllak . Black cockatoo, white tail
Ngwhnin Black duck

Nglgilye Fice, c¢ool weather

Ngau Native pheasant

Ngumat Roeck cod

ng8ri, mélok S2lmon

Ng8lIn-ngdlin To disgust, proud, vain
Ngardi West, down where the sun sets
Nguragln guta Egg snoil (egeg bag)
Nginardang Fast

Ngamakmin bula, ngobariteh Fruitful, having big family
Nga-awh barong gongin Foreibly taking away
Ngolong yena Late come (you have come late)
Ngunda ‘ To lie down

Ngardék Low, down, uhderneath
Nginang . Mine

Ngarong To move

hgana My



Nganyal gatik Nonsense

ngab&ﬁg Covered over, on top of
Nghnaij¥ng Ours

Ngal yuga Offended

lgaua Plume of pheasant feathers
NgArang ngirda Quiet, auietly, still
Ngarang bali ngundi Te roll over and over
ligombain Sear, tatiooling

Ngalar ﬂharp, a sharp edge or point
Ngalaran To sharpen

Ngaral The side

Ngardi nyina To sit down

Ngata bakan To anap

Nega nl yong Some

Ngagain, mAram Thief, to steal

Hgﬁnaitoh Us, we

Nganya puna banjer I am not afraid of you

Nganya nina weyen¥rdong I am not afraid of you
Ngamek dan inji Your children where are?
Nganya buyangal yual yening I "south" come from
Ngenya bordak yening I will (presently) come
Kgeanya blrdok-ai-pening I am coming (with you)
Ngana kila klirong Make my fire (by frietion)

Neeljs marain weddng AfkErning
I flout want to cook

Ngana "dulbi" ana I "flour" want
Nganya maraln yonga No food give (me give food)
Ngaija marain bars I food none (I have no food)

Ngaija nUna marain yonga I you food give, I'll give you food

Ngaija winjal marain yum'bardin
Where shall I find food?

Ngaija plinong "babin™,
.2.13. nnnozg":gbongt

‘I am your "friend"

¥ganya yonga Me give (give me)

Kganya kutajel yena Me before go (go before me)
Nganya walong-ai-yening I will go now

Ngenye mun-ai-yening I am going away



Nganya mindaitch Iam 11l
Neanya d&ja winjagada Xardongin Where shall I find kangaroo
ngaija xatiteh 1 know
ygaija k¥titeh jerdong, dwongabart I do not know
Ngaonya winje yening Me leave apd gn (leave me)
Nganya nkwardaing” barong gonga Me "root" bring
Ngaija “kwﬁrdning" winjal bﬂrongin I "root" where find
Nganya kwejat bIjara 1 now or directly snall sleep
Nganye qunrd;k, nganye bita baba 1 -am tired
Nganye ngordert 1l am wounded
Nganya dwongab:rt I don't understand
Ngﬁfﬁk You two (brother and sister)
Ngéla We two
Ngall Ve two
2, %
Ta, da JMouth
Téling, dfling Tongue
U
Ubari, bdrangar ~ Totem, "elder brothers"

Umain-umain Froud, vain



w
Wogkl
Wa ik
wadarn
wilgl
wargitech
Wadarn délya
ﬂirla
Welba
Wajip, mata
Wirding, dolga
wérla
Wadaiteh, bila
Wirda-jik, danongara

#h1gin, wilgen
ﬁadarn nara
Wardar

Wé'yen

#ingal nang, d6vaak
Wailng, winje
Woma

A t-wat
Winaitch
Winaitchang
Wini) gatdk

Wija, bokabart
wﬁlong-uiqyon:
Wardagdtik

Womera, miro
Winjal, winji, ihji
wangaitch, nandigar
Warnaga

Wogar

walaiteh

Woger bomingan

Wanga

Carpet snake, mythical snake
Tadpole

The sea

Red ochre

Soft olay country

Sea foam, sea "spit"
Bawn

Duststorm

Ford across river
Gorge, chasm, precipioce
After midnight

Milky Way

Pleiades (wurde and Juk = brothers
and sisters)

Rainbow

Sea shore

Whirlwind

Afraid, frightened

Alive

Aim

Another, different

To ask

Forbidden, avoidance, to avoid, "tabun
One who is forbidden, or to be avoided

Mother-in-law and son-ip-law,
avolding each other

Bare, naked, cloakless

Behind

Having bigness, being big or large
Spearthrower, throwing board for spears
Where. :
Young unmarried girls

Upper arm

Breath, to breathe

Calf of leg, muscle of leg

To smell one's breath

Muscle of arm



walyel
Wokain

wonga
Wgnardu, malari

Warda

W‘—l-m&rt, nigal
iglyn

War

Warankng kéla
Iﬁlbﬂ%nbng

Waien, karl
Wording, kwakam
Wa-wé

Walje

Weja, weji

willri

e ta

Werijerlong, d¥ngong
Walgin jmka

Warning

Wulgiyl, warlgayl
Wadu

Wongera murda-murdi
Wanga gwert
Wilya-wilyen

We-ya
Wokain-ya-yongin
Héngan

We-ye-lam

Wening, noyja, janga
waliten

Wening gurda-la-winjin
Weyen-kor-gurdsji

welong, ngundin, gundam

Wurar, bE-I
wigari

Lungs
No good, bad, wicked

To speak

Pubic tassel or "apron® fringe
Throat

Poor fellow, harmiess
Wallaby, kangaroo rat

Fenale kangaroo

Forpolise

Grey squirrel

Crane

Crow

Owl, mopoke, cuckoo

Eaglehawk

Ema

Shepherd's Companion, wagtail
Pigeon

Wattlebirds

"Rainbow's sister" - parrot fish
Shark

Frog, large, edible

Little frog

Talking blg, boasting, talking "strong"
To call, call

Careless

Charzoal

Cheating, no good giving

To clasp, to embrace

Coward

Dead

Deaf

Dying, heart "atoppingﬂ

To dread, to be frightened of
To dream
Far away
Headbend of human hair s tring



'ﬁnng , kamarngin
Wolga |
winja

whya winjan
Wo-win-wS-win
Wirdirt, yulap
Wuri

Wirdong
wWidang

wija

weJj&p, bita
wﬁt-ai-yenn
nga

Wonga winji
Wanbaliteh, alibal makin

kurart

Were jin
wardp, bdlda, gwirak
wowak d0rning

Waraitch

To float

Forbidden food

Let 1t alone, must not
To hapg, to hang up
Hump-backed

Hungry

Long, tall

To make

To mix

Naked

Karrow

Go out, get away

To play

Don't want 1%

The same as

To =mcold

Sinews of kangaroo tail
Sore or boil

War and hunting spear

Wilyan-wilyan, ngunda ngarongin To struggle, to "wrestle"

Woga-wogain

#1jong ngundin
Winji-winji

Wogain dlrabil

Wana, wona

Winjal barongin

Waman mdkain gina bardibin
Winja géni, yiArnei-yena
Winji gaba

Win)a, kiutiteh

warba, kura

Winji bila

Wonga bart

Wadarn barduk

l‘inncan "Bob" yual yena
Warda Jelba

Terrible, dreadful
Wing down naked
Which one, where where
Worn out

Noman's stick
Where find (or get)
fou are decelving me
Where has he gone

Where 1s the water, the lake, etec,

Leave 1t

A long time ago

Where is theriver

Speak not, do not speak

Sea near or close (Is the sea close?)

Tell "Bob"™ to come here
The "swallow", swallowing



Y
Yoga
¥in¥ng
Yelgingatdk, mfiyong
Yyarda, mingart
Yabarla

. Ya) mata

Yagain dorda
Yonggar
Yorna
Yondong
Yakain
Yonggar

Yulak, kalga, balga
Yita bula

Yelar, yela

Yorla, mfidirt
Y8-ya

Yalga

Yerlba, bai.yu
Yenar

YIra dandongin
Yira
Yaban-ai-yaning
y@imbak, yorla, buta
yagat, Jinong

Yual yena

Yual gonga

Yual gongangana
yual gool

Yerail, mel yerail
yual darba
Yalgarning
Yau'erdng, yeu'eraga

Woman, wife
Widow, widower
Coition
Forehead
Temples

Void exerement ("haunch and leg", or
buttocks and traek)

Female wild dog

Male kangaroo

Stump-tailed lizard

Large black lizard

Fresh water turtle

Buttaflies (so called because boys are
taught to chase them and run them down
in order to learn how tonrun down
kangaroo = yonggar)

Three species of blackboy tree
Very hungry

liushroom

ragerbark trees

Today

Shallow

Zamia tree

All

High climbing, to ascend

High

To go astray

Bark used for huts

"Look outi"™ DBeware

Come here, come back

To bring

Bring me

Come here

Cataract on eye

Come inside

To depart

Drunk, giddy



Yakat gwert

Yike mamerga
¥ényang

Yonga

Y&), y&teh, yela
Yarball

yutan murdi jen
Y{imbading, balgongin
Yongin

Yuat, yuada, yuadaga
Yargu

~ Yllyongin

yuka b&rt, banijbam
Yimbong, yumbat
Yalgarn

Yurong

Yikain

Yanara nyinin
Yual-i-yana

Yidarn

Yanji

Yarn

¥&n-man, nij, ni-au

Yenar

To fall

To faint

Fresh, new

To give

Haunch, buttocks
Incest

To make a knot
Looking, searching
Given, marrying

No, never, not, none
Pearlshell

Rubbing, to rub on
o ran, to run away
To search for

To separate

To shake

To stand

To surround

This way come

To tie up
Urnamental tuft of £ eathers
What, why

ihat

Young of animals

Yual yena, ngBrdak yena, koryons

Yual»ui-uniﬂﬁ

Yinok, mindo, nyina, nuna

Yinok mindaitoh
Yina naiyu

Yina nau yeni

Yaro-a-yenin

Come in, come down, come again
In this direction

YYou

You (are) ill

To what tribe or class do you bele
(You what) " o

inat do you want (you what come for)
inich way going (where are you going)



